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1Huēj huin tsínj gu̱ꞌnaj Judas tsínj ꞌyaj sun rian
Jesucristo. Ni̱ jnān huin Jacobo. Ni̱ arūnj yanj
carta nan aꞌnī huaj rian ni é re ̱ꞌ huin ni é re ̱ꞌ
tsínj gaquínj Yanꞌanj. Ni̱ gahuin sa̱ꞌ niman ni é
re ̱ꞌ, guiꞌyaj Yanꞌanj huin chrej néꞌ. Ni̱ dugumi
Jesucristo ni é re ̱ꞌ nej. 2Ni̱ huin ruhuāj sisi ̱ xa ̱caj
sa ̱ꞌ ni é re ̱ꞌ cuenta da̱j nahuin yaco ruhua Yanꞌanj
niꞌya ni é re ̱ꞌ. Ni̱ huin ruhuāj sisi ̱ ꞌueé ga ̱huin
dinꞌinj ruhua ni é re ̱ꞌ. Ni̱ gui̱niꞌi sa ̱ꞌ ni é re ̱ꞌ da ̱j ꞌi̱
ruhua Yanꞌanj niꞌya ni é re ̱ꞌ, ruhuāj aj.

Falsas doctrinas y falsos maestros
3 Ni ̱ ꞌi ̱ ruhuāj niꞌyā ni é re ̱ꞌ. Ni ̱ ni ̱nꞌ ruhua

gahuin ruhuāj ga̱rūnj yanj carta ga̱ꞌnī rian ni é
re ̱ꞌ xiꞌí da̱j nacaj Yanꞌanj néꞌ. Sani ̱ yya ̱j ni ̱ hua
nia ̱n si ga ̱rūnj ango nuguanꞌ rian yanj ga ̱ꞌnī rian
án re ̱ꞌ. Ngaa ni ̱ achínj jniꞌyā rian ni é re ̱ꞌ sisi̱
gui̱nicoꞌ ran ni é re ̱ꞌ nuguanꞌ guxuman sini ruhua
ni é re ̱ꞌ huin nuguanꞌ digyán Jesucristo rian ni
tsínj hua sa ̱ꞌ niman. 4Daj si hua gatúj hui̱ go̱ꞌngo
ni tsínj digyaꞌ yunꞌunj scanij ni é re ̱ꞌ. Ni ̱ gataj si-
nu ̱guanꞌ Yanꞌanj asi ̱j ná sisi ̱ ga ̱huin castigo ni síꞌ,
gui̱ꞌyaj Yanꞌanj. Ni̱ huin ni síꞌ ni tsínj ꞌyaj quij.
Ni ̱ naduna ni síꞌ sinduj guiꞌyaj Yanꞌanj nga ̱ néꞌ.
Ni ̱ ataj ni síꞌ sisi ̱ ga̱ꞌue gui̱ꞌyaj quij ni síꞌ da̱j rúnꞌ
aranꞌ ruhua ni síꞌ. Ni̱ ngaa hué daj ꞌyaj ni síꞌ, ni̱
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nun dagahuin ni síꞌ rian Yanꞌanj nga ̱ Jesucristo.
Ni ̱ urin Yanꞌanj nga̱ Jesucristo huin si nicaj sun
rian néꞌ.

5 Ni̱ nu ̱nj si hua niꞌi ni é re ̱ꞌ nuguanꞌ sa̱ꞌ,
sani̱ huin ruhuāj sisi̱ na ̱nun ruhua ni é re ̱ꞌ ꞌngo̱
nuguanꞌ xiꞌí da̱j guiꞌyaj Señor ngaa nacaj sij ni
tsínj israelita asi̱j ná. Ni̱ guiri Señor ni tsínj daj
scanij ni tsínj ma ̱n Egipto. Sani̱ gahuiꞌ go̱ꞌngo ni
sij xiꞌí si nun gu ̱xuman ruhua ni sij ni̱ꞌyaj ni sij
Yanꞌanj, guiꞌyaj Señor. 6Ni ̱ asi̱j ná ni ̱ duna go̱ꞌngo
ni ángel sun gaꞌuiꞌ Yanꞌanj rian ni sij. Ni̱ duna
ni ángel daj rian gaꞌuiꞌ Yanꞌanj ga ̱ne ni sij. Xiꞌí
daj ni ̱ nu̱n ni ángel daj ducuaga̱ꞌ ru ̱miꞌ, guiꞌyaj
Yanꞌanj. Ni ̱ ni ̱ganj ni ̱nꞌ gu̱nun ni ángel yuꞌuj daj
daꞌ güi na ̱guiꞌyaj yya Yanꞌanj xiꞌí daranꞌ gaquinꞌ.
7 Ni̱ hué daj gui ̱ranꞌ ni tsínj guimán nu ̱ngüej
xumanꞌ gu ̱ꞌnaj Sodoma nga ̱ Gomorra nga ̱ ango ni
xumanꞌ ngaj ni ̱chrunꞌ nej. Ni̱ uyan guiꞌyaj quij ni
sij nga̱ ni ángel daj. Daj si guiꞌyaj squi ̱raꞌ ni sij
nga ̱ ni dugüiꞌ ni sij. Ni ̱ nun gui̱ꞌyaj ni sij da̱j rúnꞌ
digyán Yanꞌanj rian ni sij. Ngaa ni̱ ni ̱ganj ni ̱nꞌ
ga ̱ca ni xumanꞌ daj. Ni̱ xiꞌí daj ni ̱ ga ̱ꞌue xa ̱caj néꞌ
cuenta sisi ̱ da̱j rúnꞌ guiranꞌ ni sij sayun asi̱j ná,
ni ̱ hué daj gui̱ranꞌ ni tsínj ꞌyaj quij güi yya̱j.

8 Ni ̱ nu ̱nj si hué daj guiꞌyaj Yanꞌanj castigo ni
tsínj guimán asi̱j ná, sani̱ hua gue̱ ꞌyaj quij ni tsínj
gatúj scanij ni é re ̱ꞌ. Ni̱ ꞌyaj quij ni sij nga ̱ nnee̱
cúj ni sij. Ni ̱ nun ga ̱ra xina ni sij nuguanꞌ aꞌninꞌ ni
tsínj nicaj sun rian ni sij. Ni̱ aꞌmi quij ni sij xiꞌí ni
si huin achij mán xataꞌ. 9 Ni̱ Miguel huin ángel
huin achij rian ango ni ángel. Ni̱ asi ̱j ná ngaa
gahuiꞌ Moisés, ni ̱ gununꞌ Miguel nga ̱ sichre xiꞌí
nnee̱ cúj Moisés. Sani̱ nun gui̱sij ruhua Miguel
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gaꞌmi quij sij rian sichre mánj. Maan si gataj
sij gunun sichre: “Huin ruhuāj sisi ̱ ga ̱ꞌmi huee
Señor rián re̱ꞌ huín re ̱ꞌ sichre.” Daj gataj ángel
huin rian daj gunun sichre. 10 Sani̱ aꞌmi quij ni
tsínj daj xiꞌí ni nuguanꞌ nun niꞌi ni sij. Ni̱ hua
nuguanꞌ niꞌi ni sij, sani̱ da ̱j rúnꞌ ꞌyaj ni xucu nitaj
staꞌngaꞌ nu̱n, ni̱ daꞌngaꞌ daj ꞌyaj ni sij. Ni ̱ gue̱reꞌ
ni sij, gui̱ꞌyaj nuguanꞌ daj. 11 Niqui ni ̱nꞌ ruhua
niman ni sij xiꞌí si gui̱ranꞌ ni sij. Daj si ꞌyaj ni sij
da̱j rúnꞌ guiꞌyaj tsínj gu̱ꞌnaj Caín ngaa dagahuiꞌ síꞌ
jnánj síꞌ asi̱j ná. Ni ̱ ducu huin ruhua ni sij gui̱ꞌyaj
gana ni sij sanꞌanj da̱j rúnꞌ guiꞌyaj tsínj gu ̱ꞌnaj
Balaam asi̱j ná. Ni ̱ xiꞌí daj digyaꞌ yunꞌunj ni sij
manꞌan dugüiꞌ ni sij. Ni ̱ da̱j rúnꞌ nun dagahuin
tsínj gu ̱ꞌnaj Coré si-nu̱guanꞌ Moisés, ni ̱ hué daj
ꞌyaj ni sij. Ngaa ni ̱ da̱j rúnꞌ ga niꞌya Coré, ni̱ hué
daj ga ̱ niꞌya ni sij, gui̱ꞌyaj Yanꞌanj anj.

12 Ni ̱ ngaa xa nu ̱guanꞌan ni du̱güiꞌ ni é re ̱ꞌ, ni̱
huin ꞌngo̱ si-na̱ꞌaj ꞌyaj ni sij scanij ni é re ̱ꞌ. Xa ni
sij goꞌo ni sij scanij ni é re ̱ꞌ. Sani̱ nitaj si níꞌyanj
hua rian ni sij mánj. Ni ̱ huin ruhua ni sij xiꞌí
urin manꞌan ni sij. Ni̱ da̱j rúnꞌ nahui nga ngaa
naꞌue ga̱manꞌ ꞌya, ni ̱ hué daj ꞌyaj ni sij digyaꞌ
yunꞌunj ni sij. Daj si da ̱j rúnꞌ nareꞌej nane̱ nga daj
ganꞌanj-ánꞌ niaj diꞌyaj, ni ̱ hué daj huin ni sij. Ni̱
rúnꞌ huin ni chrun ngaa naꞌue ga ̱yu ni chruj chra̱
ni chrun daj ngaa guisíj güi ngaa gui̱man chruj
chra̱, ni ̱ hué daj huin ni sij. Ni̱ huin ni sij rúnꞌ
huin ni chrun ngaa guisíj hui ̱j nacoj. Ni̱ racoj ni
sij yaꞌa ̱ siu̱ chrun daj. Ni̱ hué daj gui̱ranꞌ ni sij
nej. 13 Ni̱ rúnꞌ huin nnee yanꞌanj ngaa naxu ̱man
yatanꞌ quij, ꞌyaj nane̱, ni ̱ hué daj huin ni sij. Daj si
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ni rasu̱n ꞌyaj ni sij huin ꞌngo ̱ si-na̱ꞌaj. Ni ̱ da̱j rúnꞌ
huin ni yatiꞌ ngaa nadunaj rian niquinj go̱ꞌngo
yahui̱, daꞌngaꞌ daj huin ni sij. Ni ̱ ni ̱ganj ni ̱nꞌ ga̱ne
ni sij rian hua ru̱miꞌ, gui̱ꞌyaj Yanꞌanj.

14Ni ̱ gaꞌmi tsínj gu̱ꞌnaj Enoc si-nu̱guanꞌ Yanꞌanj
xiꞌí ni tsínj daj. Ni̱ xi Enoc gahuin Adán gane asi̱j
ná. Ni̱ gataj Enoc gunun ni ngüi:̱ “Gu ̱nun ni é
re ̱ꞌ si ga̱ꞌmī aj. Guiniꞌīj Señor ꞌna ̱ꞌ sij nga ̱ gaꞌi ̱ mí
ni tsínj hua sa̱ꞌ chruhua niman. 15 Ni ̱ ꞌna ̱ꞌ Señor
na ̱guiꞌyaj yya sij nga ̱ si-ga ̱quinꞌ daranꞌ ni ngüi.̱ Ni̱
ꞌna̱ꞌ di̱gyán sij rian ni tsínj ꞌyaj quij sisi ̱ daꞌui ni síꞌ
gaquinꞌ. Daj si xacaj ni sij ꞌngo̱ chrej quij hua. Ni̱
gaꞌmi ni sij daranꞌ nuguanꞌ quij hua xiꞌí manꞌan
Yanꞌanj.” Hué daj gataj Enoc rian ni tsínj daj.
16 Ni̱ huin ni sij ni tsínj aꞌmi gaquinꞌ xiꞌí daranꞌ
nuguanꞌ. Ni̱ nuna ni sij xiꞌí daranꞌ nuguanꞌ. Ni̱
maan si nanoꞌ ni sij si huin ruhua manꞌan ni sij.
Ni ̱ ducu aꞌmi ni sij xiꞌí manꞌan ni sij. Ni̱ aꞌmi sa ̱ꞌ
ni sij rian ni ngüi ̱ xiꞌí si gui̱riꞌ ni sij si huin ruhua
manꞌan ni sij.

Amonestaciones y exhortaciones
17 Ni̱ ꞌi ̱ ruhuāj niꞌyā ni é re ̱ꞌ huin ni é re ̱ꞌ jnān

nga ̱ xicaꞌuī. Ngaa ni̱ na ̱nun ruhua ni é re ̱ꞌ ni
nuguanꞌ gaꞌmi ni tsínj apóstol huin ni sij ni tsínj
gaꞌmi si-nu̱guanꞌ Señor Jesucristo rian ni ngüi ̱ aj.
18 Ni̱ gataj ni sij gunun ni é re ̱ꞌ: “Ni ̱ ngaa ruhua
ga ̱nahuij xungüi,̱ ni ̱ gui̱man ni tsínj ga ̱ꞌmi ducu
xiꞌí si-nu̱guanꞌ Yanꞌanj. Ni̱ gui ̱ꞌyaj ni sij da̱j rúnꞌ
huin quij ruhua ni sij.” Daj gataj ni tsínj gaꞌmi
si-nu̱guanꞌ Yanꞌanj anj.

19 Hué ni sij ꞌyaj sisi ̱ ga̱huin anéj ni ngüi ̱ rian
dugüiꞌ ni sij. Ni ̱ ꞌyaj ni sij da ̱j rúnꞌ aranꞌ ruhua
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nnee̱ cúj ni sij. Ni̱ nitaj si nu ̱n Espíritu Santo
chruhua niman ni sij mánj. 20 Ni̱ ꞌi̱ ruhuāj niꞌyā
ni é re ̱ꞌ. Ngaa ni̱ ga ̱huin ni ̱ca ruhua ni é re ̱ꞌ nga̱
nuguanꞌ guxuman ruhua ni é re ̱ꞌ huin nuguanꞌ
sa ̱ꞌ ni ̱nꞌ ruhua. Ni ̱ ga ̱chinj jniꞌyaj ni é re ̱ꞌ rian
Yanꞌanj da ̱j rúnꞌ di̱gyán Espíritu Santo rian ni é
re ̱ꞌ aj. 21 Ni ̱ ꞌngo̱ gui̱ꞌyaj ni é re ̱ꞌ da̱j rúnꞌ huin
ruhua Yanꞌanj gui̱ꞌyaj ni é re̱ꞌ. Ngaa ni ̱ gui ̱niꞌi
yya ni é re ̱ꞌ sisi̱ ꞌi̱ ruhua Yanꞌanj niꞌya ni é re ̱ꞌ.
Ni ̱ ga̱naꞌuij ni é re ̱ꞌ sisi̱ ri̱qui Señor Jesucristo si
ga ̱ne ni̱ganj ni é re ̱ꞌ nga ̱ Yanꞌanj. Daj si nani yaco
ruhua sij niꞌyaj sij ni é re̱ꞌ.

22 Ni̱ ga ̱taj néꞌ rian ni tsínj nun riꞌ ruhua da̱j
hua chrej sa̱ꞌ sisi ̱ gu̱xuman yya ruhua ni sij nga̱
si-nu̱guanꞌ Yanꞌanj anj. 23 Ni ̱ da̱j rúnꞌ nacaj néꞌ
ꞌngo̱ rasu ̱n scanij yanꞌa ̱n, ni ̱ hué daj na̱caj ni é
re ̱ꞌ ango ni sij. Ni ̱ ga ̱nani yaco ruhua ni é re ̱ꞌ
gui̱niꞌyaj ni é re ̱ꞌ ángo ni sij. Sani̱ ga̱ cuidado ni
é re ̱ꞌ sisi̱ si̱ xacaj ni é re ̱ꞌ chrej quij hua daj. Daj
si nun huin xa ̱nꞌ ruhua néꞌ niꞌyaj néꞌ gaquinꞌ ꞌyaj
ni sij.

Doxología
24 Ni̱ Yanꞌanj huin si nucuaj. Ni̱ ga̱ꞌue du̱gumi

Yanꞌanj néꞌ sisi ̱ si̱ guereꞌ ruhua néꞌ. Ni̱ ga̱ꞌue
gui̱ꞌyaj Yanꞌanj sisi ̱ ga̱ sa ̱ꞌ néꞌ ga̱nꞌanj néꞌ rian nne
sa ̱ꞌ manꞌan Yanꞌanj. Ni ̱ ni ̱nꞌ ruhua ga ̱huin nia ̱ꞌ
ruhua néꞌ. 25 Urin Yanꞌanj huin Yanꞌanj xa̱ngaꞌ.
Ni ̱ niꞌi sa ̱ꞌ Yanꞌanj daranꞌ nuguanꞌ. Ni̱ Yanꞌanj
huin si nacaj néꞌ. Ni̱ yya̱j ni ̱ hua nia̱n si ga ̱ꞌmi
sa ̱ꞌ daranꞌ ni ngüi ̱ xiꞌí Yanꞌanj. Daj si nucuaj
ni ̱nꞌ ruhua Yanꞌanj. Ni̱ ni ̱nꞌ ruhua nicaj Yanꞌanj
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fuerza. Ni ̱ hué daj ga ̱ꞌmi sa ̱ꞌ ni̱ganj ni ̱nꞌ néꞌ rian
Yanꞌanj anj. Amén.
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